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See the notice on TED website

250992-2026 - Hange
Saksamaa – Äri- ja juhtimisalased nõustamisteenused – 2026-03 Beratungs- und 
Dienstleistungen für die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)
OJ S 71/2026 13/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Berufsgenossenschaft für Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
E-posti aadress: vergabestelle@bgw-online.de
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen für die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)
Kirjeldus: Die „Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen und 
Strate-gien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben 
bezogenen Interessen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik, 
Ministerien, Ver-bänden, Sozialversicherungsträgern und weiteren Interessengruppen auf 
Bundes- und Lan-desebene zu platzieren und um-zusetzen. Die BGW versteht dies als 
Beitrag zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmöglichen 
Erfüllung ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW. 
Insofern strebt die BGW einen regelmäßigen Dialog mit Ministerien und politischen 
Entscheidern an, um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen 
hinzuwirken. Hierbei geht es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der 
Branchen und nicht derjenigen der BGW als Institution an sich.
Menetluse tunnus: 011dc511-9109-4e6c-8364-677750af90f5
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79410000 Äri- ja juhtimisalased nõustamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Pappelallee 33/35/37  
Linn: Hamburg
Sihtnumber: 22089
Riik – jaotus (NUTS): Hamburg (DE600)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/250992-2026
mailto:vergabestelle@bgw-online.de


250992-2026 Page 2/6

vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen für die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)
Kirjeldus: Die „Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen und 
Strategien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben 
bezogenen In-teressen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik, 
Ministerien, Ver-bänden, Sozialversicherungsträgern und weiteren Interessengruppen auf 
Bundes- und Landesebene zu platzieren und umzusetzen. Die BGW versteht dies als Beitrag 
zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmöglichen Erfüllung 
ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW. Insofern 
strebt die BGW einen regelmäßigen Dialog mit Ministerien und politischen Entscheidern an, 
um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen hinzuwirken. Hierbei geht 
es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der Branchen und nicht derjenigen der 
BGW als Institution an sich.
Sisemine tunnus: LOT-0001 2026-03

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79400000 Äri- ja juhtimisalased nõustamis- ja seonduvad teenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Vereinbarung 
durch einseitige Erklärung gegenüber dem/der Auftragnehmer/in bis zu 3 Mal um je 12 Monate 
zu verlängern (Verlängerungsoption)

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Pappelallee 33/35/37  
Linn: Hamburg
Sihtnumber: 22089
Riik – jaotus (NUTS): Hamburg (DE600)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 5
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Der Preis wird mit 30 % bewertet.
Kirjeldus: 10 Bewertungspunkte erhält jeweils das wertbare Angebot mit dem niedrigsten 
Angebotspreis (Endpreis in € netto). Die Ermittlung der Bewertungspunkte für die übrigen 
Angebote (Endpreis in € netto) erfolgt jeweils über lineare Interpolation. (Bewertungspunkte= 
10 x Niedrigster Preis/Preis-Angebot).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Die Qualität (Konzept) wird zu 70 % bewertet.
Kirjeldus: Bewertung eines Konzepts, mit dem der/die Bieter/in anhand der 
Leistungsbeschreibung und der darin enthaltenen Aufgabenstellungen die Art und Weise 
seiner/ihrer Aufgabenerfüllung und Leistungserbringung darstellt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.subreport.de/E66485878

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.subreport.de/E66485878
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Die Auftraggeberin behält sich unter Wahrung des Grundsatzes der 
Gleichbehandlung vor, auf eine Nachforderung gemäß § 56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid

https://www.subreport.de/E66485878
https://www.subreport.de/E66485878
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Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Für die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine 
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs. 
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten 
insbesondere auch die Vorschriften über das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§ 
134 GWB) (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt 
werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden 
soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den 
frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt 
auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die 
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der 
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg 
oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1) 
Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: - 
gegen § 134 GWB verstoßen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren 
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie 
im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der 
betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des 
Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. 
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit: 
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; - 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer des Bundes 
Bundeskartellamt
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Berufsgenossenschaft für Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
Registreerimisnumber: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Postiaadress: Pappelallee 33/35/37
Linn: Hamburg
Sihtnumber: 22089
Riik – jaotus (NUTS): Hamburg (DE600)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabestelle@bgw-online.de
Telefon: 040202071537
Internetiaadress: http://www.bgw-online.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Keskne hankija, kes sõlmib teiste hankijate jaoks ette nähtud ehitustööde, asjade või teenuste 
riigihankelepinguid või raamlepinguid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Registreerimisnumber: 991-02380-92
Postiaadress: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53113
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +4922894990
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 30e5fcf0-61aa-41cb-9c51-4dd3e3344bc8  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:vergabestelle@bgw-online.de
http://www.bgw-online.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/04/2026 09:04:13 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 250992-2026
ELT S väljaande number: 71/2026
Avaldamise kuupäev: 13/04/2026
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